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B é t s.
Ő Ts. K. Felsége méltóztatott Mártz.

29-dikén költ kegyelmes végzése által a’ 
Mgs G y á r f á s  Jó’sef Úr halála által 
megiiresiilt Udvari Tanátsosi hivatalra 
a’ Fö  Méltos. Erdélyi Udvari Cancella- 
riához Méltos. Széki Gróf T e  le  k y  Fe* 
rentz U rat, eddig a’ .N. Mélt- közönsé­
ges Udvari Kamaránál volt Udv. Taná* 
tsost, kegyelmesen kinevezni.

(!) Ts. K. Felsége Mártz. 29  dikén 
költ kegyelmes Végzése által a’ F ö  Mél- 
tós. Erdélyi Udvari Cancelláriánál Ts. 
K á r o s  Antal és Ts. S z e n  tg  y ö r  g y i  
Imre Urakat, eddig Udvari Cohcipistá- 
kat ,  jeles tehetségeiknek, és hasznos ’s 
buzgó szolgálatjok által szerzett érde­
meiknek tekintetéből Udvari Secretáriu- 
sokká méltóztatott kegyelmesen kine­
vezni.

. . . .  ; - 
T ö r ő k O r s z á g .

K o n s t á n t z i n á p o l y  Mártz. 26- 
dikán. A’ Szerály ágyúi ma reggel meg­
szólaltak a’ B a i r a m  nagy innepnek 
jelentésére. M a h m u d  Szultán a’ nap­
nak feljöltével elhagyta a’ R a m i t s i f t-
1 i k i Kaszárnyát, és a’ Ministerektöl, 
Udvaritisztjeitöl ’s testöi'zőitöl késértet­
ve az E j u b i  Nagy . Metsetbe méné á’ 
nagy innepi imádkozásnak Végézésére. 
A’ Szultánt késérö katonaság ez úttal nem 
vala olly számos mint máskor ez elölt,

és öltözetében a’ liirlelt megváltoztatás­
ból semmit sem lehetett észre venni, ki- 
vévén, a’ lovas testőrzö tiszteknek öllö- 
zetjét, melly a’ Huszár-formaruhához 
hasonlatos. A’ Szultánnak egyébaránt 
tzélja van , a’ katonaságnak öltözetjében 
még nagy változtatásokat tenni; a’ mi 
világosán megtetszik abból a’ felszólítás­
ból ,  melly a’ Metsetben kihirdettetek, 
hogy t. i. az illyetén—  a’ vallás törvény- 
jével egyátaljában nem ellenkező, és az 
Igazgatószéktöltzélarányosnak találtVál-, 
tozásoknak senki magát ellene ne sze­
gezze. —  A5 Porta ez; alkalmatossággal,, 
az eddig való szokás e l l e n a z z a l -  a’ fii 
gyelmetességgel viseltetett a’ külső Hatal­
masságok Követeihez és K üldöttjeihez ,  
hogy'az E J u b i  Nagy metsethez közel, 
számokra házakat és boltokat mulattatott 
k i, a’ honnan a’ Török Processiot jó 
móddal nézhessék. .

A v n i - B e i ,  az esméretes Bimbasi 
(Oberster), a’ ki sokszori Követségeinél 
fogva gyakorta forgott a’ Frankusok (Ke­
resztyéned között, és társalkodási ta- 
lentomaival magát mások felett megkü- 
lömböztette, nem regiben számkivette- 
tett Nikomediába. A’ Szultánnak, a’ ki­
nél eddig nagy - kedvességben, állott ha­
ragját az által vonta m agára, hogy a’ 
I l a m a z á n  (Török Böjt) alatt nagyon 
is nagy szabadságot vett magának. —  - 
M e h e m é d - S e l i m  Basa a’ , hajdani, 
'Nagy Vezér kieseit a’ R u m e l i a i Hely- 
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tartóságból' és M o n a s t i r J b c  (Macédo- ,ló s 'Fejedelemhez- küldenek, el, fzoval" 
niában) számkivette teli. j A’^-Szutüiinak mellétévé®., hogy ez a’ Hatli-Sherif mind: 
reája jfoegJiaragvását hihetően azok a’ 'az .-Ackermaoni. Egyességszerzéssel, mind:, 
kellemetlen történetek ol.ozlák, mellvek a’ Szerbus Nemzetne]', kívánságaival-lö-' 
A l b á n i á b a n  estek,  a’ hol a’ ’íoldjok- hélletesen megegyez; ninlsen ugyan meg 
nak kimaradása mialt -békéiden Albanu- benne a’ hat ár , sem a’ Portának éve-n-' 
sok sok és nagy kitsapongasokat ’s ren- ként fizetendő Adó névszerént kijegyez-, 
detlenségeket köveit-k pl;. .— .' Jiejyébe, ve és megál l í t vade  M i i  os-  -Fejedelem*-- 
Piumetiai Helytartóvá -Ca’ mint nu\r j«- nelc szabadságában fog úllani .helyet vá- 
lenlettük) R e s i d - M e h m e d Basa a’ lasztani, a’ hol ezeknek és minden ,hal- 
mostani Nagy Vezér neveztetett. E m i n  ra lévő elintézni való Pontoknak tellyes 
Basa (fija a’ Nagy. Vezérnek) Janinai eligazítása m egessék.-— akár Konstan- 
Iielylartóvá és M a h m u d  Basa L.arÍs- tzinápolyban a’ Szerbus Nemzetnek líül- 
s a i  Helytartóvá tétetett. dőltjei állal, akár Szerbiában a ’ Belgrá- 

Említést érdemel, mint megjegyzés- di V ezérrel, a’ kit erre az esetre a’ Per­
re méltó dolog, hogy a’ napokban iöbb ta tellyes hatalommal fel fog ruházni. A’ s 
száz H y d r i o t á k  Konstánfziriápolyba Követek nem .fogadhatták el a’ Halti-She- 
jöttek, hogy mint hajdan —: minekután- rifet.-a’ R e i s - E f c n d i l ö l , minthogy er- 
na a’ Görög Hajóknál nem talállak szol-, re az! esetre Instrj.icliojok nem volt és , 
gálatot—  a’ Török Flottánál szolgálja-- azt elébb kérni kellett M i l o s  Fejede- 
nak. A’ Porta örömmel felvette őket szol- lemtől. Miíos. parahtsolta a’ Követeknél:, 
gálatjába , mint ügyes és tapasztalt ha- hogy a’ Nagy Ú r Ferm ánját vegyék ál­
jós legényeket. —  Az egésség ál lapot ia. tál és egyszersmind jelentsék meg a’ Por- : 
a’: Fő Városban jó. A’ Pestises Kqt’rhá- Iánál , hogy ö a’ rendbeszedni való Pon- 
zak üresek, és a’ h ír, melly ez, elölt toknak elintézését Konstánlzinápolybso 
egyneliány héttel a’ Pestisnek idütjésetbe- kíváríja megejteni j és e’ végre a’ Követ- 
széllelte, alaptalan Volt. D r i n á p ó l y -  séghez újabb tagokat, (minthogy közzíí-, 
bán is , a’ iiol a’ Nagy Vezér egy ' túí^j- lök némelíyeket haza hívott) fog kiilde- ; 
dón Kórházat állíttatott, a’ gyanúsHá-  ni a’ szükséges meghatalmazással. A’ F  er-
zakat megtisztittatta , és a’ bennek lévő m án e’ s?erént Miloshoz elküldetletett,
ruhákat ’s holmikat megégettette, ,na- a’ ki azalatt az új Követeket kinevezte
gyón megkevesedett a’ betegek száma, és November végén Konstántzinápoly

" • . . ------ —— ----- ------------------------- felé megindította ,. a’ hátra lévő Pontok*
 ̂ S z e r b i a .  A1 Nagy Ú r , a’ D r i -  nak regulázására és elvégzésére a’ fé­

li n p o 1 y i Békekötés VI Tzikkelyének nyes Portával, meghagyván nékiek , hogy’ 
értelme szerént , a’ múlt Septemberben mindeneknek elölte B o tost kérjenek 
egy F e r m  a n t * ) adott vala ki H a tt  i- Szerbiába ki küldettetni a’ határnak ki- 
S h e r i f  formában, mellyel — minek- jelelésére. Milos általküldé a’ Konstán- 
utánna a z , az Orosz Tsászári Udvarral tzinápolyból kapott Hatli Sherifet Bel- 
hivatalosan köztöltéiéit • - a’ Reis Efen- grádba a’ Vezérhez és a’ M ollához, hogy 
di által adott a’ Konstántzinápolyban lé- ez utolsó -azt Protokollumba vegye, és 
vö Szerbiai Követeknek, hogy azt M i- az első a’ Törököknek kihirdettesse. Ki- 

„ 7 ~  ~ ; ’ hirdettetett a’ Fermán Belgrádban De*
-) hz a * e*mán * M* Kurírnak íj<3-dik szá- cember elején , ’s későbben a’ többi Szer*
Itiw-Ieydében olvasiaiilt. s ; h m  Várakban és Városokban is , X  ^q1



Törökök lakoznak, és az Eredeti levél 
Milosnali viszszaadaltatoit. Milos egy 
rendkivűl való Nemzeti' Gyűlést hirilet- 
tetett, melly annyival nevexetesöbb , mi­
vel ez a’ legelső Országgyűlés a’ hová 
a* Képviselők, választóiktól törvényes 
Hatalomlevéllel köldettetnek. Minden 
helység a’ hói körűi belől 100 .Ház' va­
gyon , egyet küld ; a’ kissebbek ketten 
h á r ma n egy üt t ; a’ nagy óbbak kettőt,  
Vagy —- a’ népességhez képest —■ töb­
be t ; Belgrád p. o. hatot küld. A’ Kép­
viselők száma 700  ra ment, kikhez a’ 
hasonlóan meghívott főbb Papokat és Bí­
rákat is oda számlálván, reá ment* a’ 
Gyűlés tagjainak száma mintegy 1000- 
re. Ezek mindnyájan a’ f. E. Febr. 4-di- 
kén felgyűltek K r a  g u j e  va t z b a  v>. 
Febr. 5 dikén és 6 dákán a’ -Képviselők­
nek. hatalom- -levelei- a’ Szerbiai Fótör- 
vényszéknél egy' e’ végre kinevezett Bíz* 
tosság által megnézetlettek és sorban re- 
gislráltattak. 7-dikben megnyittatött a? 
Gyűlés. Milos megjelenvén, elqmutatta 
a’ Nemzeti Gyűlésnek a’ Nagy Úri F er-  
xnánt, a’ Szultán saját kezének aláírá­
sával r és szóról szóra való fordítását íél- 
olvastatta. Ekkor kifejtegette egy beszéd­
ben a’ Szérbus Nemzetnek engedtetett

*) K r a g u j e v á t z  szinte Itözepén esik 
S zerb ián ak , az ú g y  nevezett S u r n a  d i á ­
b an 'y a g y  erdős Vidékben (S u m a -e rd ő ) .  A ’ 
Ilevolutio ideje alatt K ragujevatz  voltm in*  
(lénkor Ulőszéka az Uralkodóknak. K a ra  

'-, G y ö r g y - T o p  o I á  Lan lakott ,  m e l ly  e g y  
kevéssel felj-ebb esik-éjszakra. M i l o s  ezt 
Viüasilotta lak ásáu l,  mivel in n é t ,  mint ko* 
té p  pontból , a *  Országnak minden részei­
be két nap alatt m egrik etik  parantsolatjaitl ' 
Á ’ Város egy  erdős hegy tetején fekszik ; 
a’ hol  a’ L  o p  n i t z a  vize e r e d ,  m elly  a* 
M-orarába-’ öin'iik. I t t 'ta r ta to t t  az 188^-diki 
Országgyűlési is. *

jussokat, pontról pontra.- Áz isteni tisz­
teletnek szabadságáról szóllván, mon­
da: á’ Templomoknak és Klastromok- 
nak lerontásától többé nem kell félni, 
és a’ Törökök többé nem fogják a’ tem>- 
plorh építést megakadályozhatni, az W  
-nepnapokat illendően- meglehet innepel- 
ni és' áz’ Isteni tiszteletnek fényesítósere,- 
szabad lészen a’ templomokat tornyok­
kal és harangokkal ékesíteni. A ’ fejede­
lemnek szabad választásáról, és belső 
igazgatásnak függetlenségéről midőn szól- 
lana, monda: a’ Szerímsoknak ezen túl 
nints mit félni a’ Vezéreknek és más Tö­
rök tiszteknek változásától, kik távol 
országokból idejöttek mentek, hogy a? 
szegény S'zerbus Nemzetnek izzadságai­
ból meghízzanak, a’ Nemzetet ki tsikar- 
ják , embertelenül elnyomják ’s a’ t : ha- 
nem níágá választ a’ Nemzet magának 
Főket (Fejedelmeket) á’ Hazának íijai- 
bólj kik a? Nemzettel születtek, vélő él­
nek^ véle . h a l n a k é s  a’ kiknek első és 
legszentebb kötelességek a’ közjónak, 
gondja íészen. *•) A’ törvényszolgáltatás- 
ról begzélvérr, móridá Milos hogy ő két 
esztendővel e'/r előtt már kirendelt egy 
Biztosságot, melly a’ Nemzetnek egy tör­
vénykönyvet írjon , alapúi a’ Frantaia

'"*) M  i i o s  születésére nézve igais Szerlm s.  
Anyjának neve W i s i n j a  v o l t ,  a’ kinek 
első férje O- h í r e n  volt Brusnizzában ,  fi- 
jók le tt  i Mi l a n .  Második férje T  e s-o volt,  
a’ kinek több fijakat szü lt ,  azok között  

, M i l o s t ’ 1780-ban. M ind a’ két H áz sze­
gény . l é v é n a ’ fiuknak idegen szolgálatba  
kellett álláini, M i l o s  Ökürhajtó v o l t , . a ’ 

,ini ott nem. valam i elvettetett á l l a p o t ,  és 
, niarliát haj.tott másoknak a  Dalrnátziai Vá­

sárokra j k ésőbb en  mostoha testvei’j e n e k  
M i l á n n a k  szo lg ála tj-áb alép ett ,  é s  erán- 
tá való t i s z te le tb ő l ,  Atyjának nevet O b r  c- 
n o v i t  s (T e so v ils  helyeit) felvette. A ’ inar*



C 0 <1 e x  (a’ Napoleoné) vétetett, fel , do 
a’ mélly a z  Ország szokásainak tulajdon­
s á g a i h o z  fog alkalm aztattatrii.E’ biztos­
ság nem sokára készen lészen a’ munká­
val. A’ Szerbiától elszakasztott 6 Kerü­
leteknek. viszszakaptsolására nézve, je­
lentette a’ Gyűlésnek, hogy ö Konstán- 
tzinápolyból Jan. 21-kéről hivatalos tu­
dósítást vett a’ Követektől a’ felől, hogy 
egy Nagy Úri Chodsagán (B iz to si, H a d- 
s i - A h m e d  - K i é  sa f  Etendi a’ fényes 
Portától kineveztetett az elszakasztott 6 
Kerületeknek viszonti egyesítésére és a’ 
határnak kijegyzésére; ki is most már 
útban vagyon és legfeljebb 10 nap alatt 
meg fog érkezni. A’ viszsza adandó líat 
Kerületek név szer’éní ezek : 1) a’ Kr a i -  

’ n i ,  2> á’ T i m o k i ,  3) a’ P a r a k i n i ,
4) a’ K r u  se v a t z i ,  5) a’ S t a r  o s l a  v- 
ka i  és 6) a’ D r i n a i .  így Szerbia,m a­
gában foglalja mindazokat a’ tartomá­
nyokat, mellyek a’. Szerbus nyelvet be - , 
szélük; határa éjszakról a’ D u n  á;  nyú-

ha kereskedés által meggazdagodtak a' két 
testyirek y ú g y  hogy az i804 -d ik i  R evolu-  
tiokor m e g  tekintetesek voltak. M  I I  a n 
igazgatója lett R  u d n i k n a k ,  P o s e g a nak  
és U s i z e nek j de. nyugod alm at szerette,  
és helyette M  i l o a hartzolt.  M il á n . m e g ­
holt a’ K ara  G y ö rg y  zendülésének idejé­
ben ,  i8£3-ban  , m ikor midőn a’ T ö rö k ö kn ek  

nagy ereje elől' a’ zendülésnek minden fe­
jei és Vezérei elfutnának, egyedül M ilos-  
nak volt a z 'a ’ b á to rs á g a ,  h o g y  S z erb iá ­
ban helyb en  m aradt, E ’ fundálta m e g  azt 

a’ közönséges tiszteletet ,  mellyet a’ népnél  
nyert. F ő  Ig azg ató  lett R ú  d n i k b a n  , P  o-  
s e g á b a n ,  és K  r a g u  j e v a  t z h a n ;  és eb­
b en a’ tisztségben maradott 1 8 i5 - ig  ,  m i­
kor az új Zendülés a> Porta  ellen kiütött,  
m elly  ölet a fejedelmi pqltzra t á’ h ol m o st  
űl , emelte, ■ ' ,

gotról a’ D r  í n á ; Keletről a’ D u na 
és a’ T i  m o k ;  és délről a’ Sar - dagh  
és a* H a e n i u s  hegyének égy ága,ha­
tározza. —■ (folytatása következik.)

F r a n t z i a  O r s z á g .

,7 P á r i  s Aprü. 5-kén. A’ M o n i t e u r  
April. 3-káról, egy K ir. Rendelést hir­
det, mellynek ereje szerént hét Fő Is- 
pányok a’ hivatalból elbotsáttatnak, és 
tizenegyen másuvá. általtétetnek.

A’ Fenyítő Politziai Szék, a’ Glo-  
be  Kiadóját D u b o i s  U rat —  a’ ki 
„P  r a n t z i a  O r s z á g  és a’ B o u r b o ­
n o k  1830-banfí.tzimü tzikkelyéért (a’ f. 
E. Febr. 15-kéről és 19-kéről) azzal vá- 
doltatott 1) hogy ellenségesen megtámad­
ta a’ jussokat, mellyeknek ereje szerént 
a’ Király a’ C h a r t a t  adta, és a’ Ki­
rálynak ’s a’ Kir. Ház tagjainak élete 
ellen a’ népet fellázzasztani törekedett.
2) harlzra kelt a’ jussok ellen, mellyek 
a’ Királyt születésénél fdgva illetik. 3) a’ 
Királynak Constitutionalis hatalmát meg-/ 
támadta. 4 ) a’ Polgárokat ösztönözte, 
hogy az Igazgatószéket vagy a’ Király­
ságba való következésnek rendét forgas­
sák fel vagy változtassák meg.. 5) gyű­
löletessé és utálatossá törekedett tenni a’ 
Királynak Ministeriumát —  a’ három 
elsőbb vádak alól felmentette, ellenben 
a’ két utolsókra nézve bűnösnek esm ér- 
te , és négy hónapi fogságra ’s 2000  F ra n k  
birságra ítélte. A’ N a t i o n a l  Kiadója, 
ugyan azon tzikkelyeknek f e l v é te lé é r t  3 
hónapi fogságra ’s 1000 Frank  bírságra 
büntetetett.,.. '
- Marquis A l m e n a r a  Spanyol K* 
iiantz Minister Bu.o n a p a r t e J ó ’sef  
alatt, Parisból haza útazolt M adridba, 
a’ hová az Igazgatószéktol hívattalik- ~"\ 
Marquis B a r t h e 1 e m y ,.- Ország Nagf' 
ja Aprü. ó-kán megholt.
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T o t i l o n , ,  JM'árU ,50-kán; ; Napon­
ként jőnek városunkba az Artilleriához 
való Materialékkal megrakott szekerek 
az Országnak külömböző Fegyverházai­
ból. Admirális D u p e r r é  U rat minden 
órában várjuk, hogy Parisból ide meg­
érkezik. A’ mint halljuk a’ Korona Her- 
Izeg is eljö , és a’ Tengeri M inister, az 
.Expeditio megindulásának látására. A’ 
Jkibérlett hajók közzül, azokhoz kik 
M a r s e i l l e  ben állanak,- parantsolat 
jö tt , hogy April. 1 0 kére készen légye­
nek az elvitorlázásra.

Az A v is  o (Touloni Ujságlevél) azt 
beszélli, hogy a’ Máltánál lévő Orosz 
hajóssereg M árt. 10 kén megindult on­
nét ,  haza a’ Keleti Tenger félé; de mi­
nekutánna az Admirálissal R  i c o r  d Úr­
ral Hertzeg R a d z i V i l  és K r i t i s o f f  
Orosz Küldött (kik eleibe jövének Ná- 
polyból) találkoztak és beszélíettek vol­
n a , az Orosz hajók azonnal viszszatér- 
tek M áltába; és egy Fregát közzülök 
Gróf H e y  d e n h e z  (a’ ki hátra maradt 
a’ Görög Országi tengereken) elküldet- 
tetett hírt vinni.

A’ S e m a p h o r e  (MarseilleiÚjság) 
egy levelét közli A l g i r r ó l ,  egy ollyan 
embernek, a’ ki ottan sok ideig lakozott. 
„ A l g i r  v á r o s a  —  így szóll az emlí­
tett levél —  amphitheatraliter vagyon 
épülve, és. egy háromszeget form ál,  
mellynek egyik oldalát a’ tenger mossa, 
a’ más két oldal a’ szárazra bényúlik 
és öszveérvén egy tsútsot formálnak, hol 
a’ D e y  nek új Palotája, a’ K a s b a  ne  ̂
v ű , fekszik. A’ Városnak három kapuja 
vagyon a’ szárazra eső oldalakon, ne­
vezetesen a’ B a b a l u e t  nyúgotról,  az 
Ú j k a p u  délről, és a’ B a b a z o n  Ke­
letről. A’ V árost, és a’ Rabazoni síksá­
got az úgy nevezett T s á s z á r  v á r a  
oltalmazza; a’ sok mappákon még fel­
téve lévő T s i l l a g s á n t z  ma már nin-

tsen meg. A’ Belga és a’ Svéd GonsuT- 
nak kertjeiből a’ Tsászár várát tőből ki­
láthatni, minthogy a’ kertek olly maga­
san íeküsznek, hogy onnét még a’ bel­
ső Udvarába is belát az ember a’ várnak. , 
Algír • a* tengerré eső oldalon rettenete­
sen megvagyon erősítve; ellenben a’ szá­
razról égy rendes ostromot három napig 
sem állhat k i ; minthogy a’ kőfal kerítés 
nem tökélletesen egész, és a’ bástyák né- 
holnébol megszakadnak a’ közbe épített 
lakóházak miatt. A’ Sántz-árliai mindég 
szárazok^. nem is lehet vízzel megtölte­
ni állandó időre, minthogy völgyes mér- 
netelüek. Ivó vizet a’ városba egy tsator- 
na viszen, melly a’ várostól félórányira 
fedetlen áll. Nints könnyebb, mint ezt 
a’ víztsatornát elmetszeni és a’ várost, 
a’ víz nem létej m iatt,  Capitulatiora. kén- 
szeríteni. A’ vár őrző katonaság rende­
sen 4000 ember,, 800 ágyúk védik a5 vá­
rost a’ tenger felöl, a’ száraz felől mint: 
.égy 100— 120 darab. A’ Frantzia Expe- 
ditionalis Sereg a’ legnagyobb^nehézsé­
get a’ kiszállásban fogja találnk A,rtén- 
ger partok rakva lesznek Arabsokkal, 
kik a’ kiszállást akadályoztatják. De ezek 
tanulatlan és fenyítéktelen katonák, rosz- 
szúl fegyverkezve; sokaknak még most 
is ollyan púskájok van , a’ mit kanóíz- 
tzal kell elgyújtani. Azonkívül is , tsak 
néhány napra való eleséget hordanak 
magokkal, és az éhség tsak hamar kén- 
szeríteni fogja őket viszsza térni a’ he* 
gyekre. A’ frantzia földabroszokban a’ 
tengerpartnak az a’ pontja, a’ hol (a* 
köz hiedelem szerént) a’ kiszállás történ* 
ni fog, T o r r e t a  G h i c a  névvel ne­
veztetik; az Algiriak ezt a’ helyet S i d i- 
F e r e n  dsnek hívják, ’s négy órányira 
esik Algírtól nyúgótra. Víz mindenütt 
vágyón bövséggel, a’ hol a’ kiszállás le­
hetséges. Az Éghajlat egésséges, és ta­
lán kevesbbé heves, mint nálunk P r o -  
v e n c e b a n .  Algírban a’ hideglelés soha



sem uralkodik , és a’ pestis tsak akkor 
pusziit ha Egyiptomból oda viszik; ■ de 
a’ közelebbi ÍO esztendők alatt semmi 
nyoma sem volt-

N a g y B t  i tft-'n  tt i á;

L o n d o n  A#pril. 3-dikán. A’z Alsó 
Háznak tegnapi Ülésében, P e e l  Ur Lord  
R u s s e  lnek azon kérdésére: miben van­
nak a’ Gorög Országi dolgok ? —  fele­
leiül kinyilatkoztatta, hogy tsupán a’ jö­
vendőbeli Fejedelemmel vagynak némelly 
elvégezni való dolgok, a’ három Sző* 
velséges Udvarok között , az Alkudozá­
sokat úgy lehettekinteni mint bévégzet- 
teket.

Ö co  n n e l Ú r  Londonból haza ment 
Irlandiába, és Dü b l i n b a n  egy Gyűlés­
ben áz Alsó Ház ellen igen heve&en ki­
keli. A’ H áz, monda a1 többek között, 
nem ér a rra , hogy a’ népnek boldogsá­
gáról gondolkozzék. Sokan a’ Ház tag­
jai közzűí nem- adhatják voksaikat lclhi- 
esméret szerént, hanem —- a’ mint a’ Mi- 
nisterium kívánja, lüílömben* a’ hivata­
lokból kihányatnak. Irlandiának nints 
másban hol keresni az idvességet, mint 
az Unionakeltöröltetésében.—- L a w -
l es s Ur tanátsólla, hogy egy. tíj Egye­
sület allíttassékj melly az U n i ó nak el­
törlését munkálja, tógyszersmind elvé­
geztetett, hogy az Unió ellen a’ Parla­
menthez egy Esedező levelet készítsenek.

Q r  o s z' O r  s z á gv

Sz. P é t e r v á r a  Mártz.27-dikén.»Ő 
FgeV -Tsászár M oskauból  viszszajött, 
és a1 Fő városba tegnap szeíMíntsésen meg­
érkezel h,— Féld Marsai Gróf D i e b i t s -
S a b a l k a  n s lt y Hitvese, a’ Tsászárné- 
rak Palotás Dámájai Máclz. 25-dikén. 
meg holt.

~ N é m e t  ö  r s  z  i g .

A• Hesseni új Nagy H ertzeg IIL á -  
j o s ,  fiaja a’ megholt Nagy Hertzégnek
I L  a jó sn ak  (Nem X  Lajosnak a’ mint 
hibásan> nyomtattatott a’ Kurírban.) az 
Igazgatást April. G kán által vette. A’ Fő 
városban CDarmstadtban) lévő Őrizet 
ugyan azon a? napon estvéli 5 órakor az 

' új Fejedelemnek hívségére felesküdött. 
Az Országos gyász 12  h étre határozta- 
tott;  a’ Rendnek gyűlése el halasz tatott 
Jun. 16 k á i g . —

He&sen - Homburgi G u s t a v  Her- 
tzegné (született Anhaít-Dessaui Hertzeg 
Aszszony). April. 6-kán reggel D es- 
s a u b a n , a ’ Land Grófi Háznak nagy örö­
m ére, egy Hertzesei szült.

B é  ts. April. 14-dikén. Az Ausztriai 
Priv. Nemzeti Bank, tegnap reggeli l<i- 
lentz órakor t í z  millió forint papíros 
pénzt égtítlctett el> az általa béváltatott 
Váltólzédqlákból, a’ Glaszín lévő égető 
házban, az e’ végre kirendelletett Ts. K; 
Kommiszáriusnak és a’ Ts. K. Státus-Cre­
dit- és'Céh tralis-Udvari Számadó Tiszt­
ségnek jelenlétében..

M a g y a - r  O r s z á g . -

 ̂ I pol ys - á g ho>n M ártz. 29-dikén, 
rs 50-dikán M’éltóságos Székhelyi Ma}- .
1 átív  György Úrnak , Sz. István Apóst. 
Kir. Rend’ Közép Keresztesének , Ö 
Felsége’ személyes Jelenléteié’ ítclőszéki- 
Helytartójának, ’s Udvari Tanátsosánaft, 
mint Ns. Ií o n th- Vgye’ s z e r e t e t t  Fő Is- 
pányának elölűlése alatt, ezen M e g y é ­
nek Tiszt-újító széke tartatott, rneIly­
nek következései ezek : Első Al-Ispány V- 
T r .: K e s s e l ő k e ő i M a j t h é n y i  Antal' 
(volt Ország-gyűlési Követ) ; második AL*v, 
Ispány; .,T . Dolinái Busó ez  Im re. '.Főj;



i&gyzé T . Nádasi T e r sz  f y á n s  zí', y 
Sándor:; A1 - Je g y z ő it ,- Bellim B a  r  o $ 
K ároly, és B a k a y Feni in and. Levéltár­
nak, B a k a  y László. Bő hadi Adósze­
dő , T . P a  Iá s t h y V iktor; Fő honnyi 
Adószedő, T . P a c z o l a y  Antal. F ő ­
ügyészek egyforma ranggal, ’s fizetés­
sel:: Baloghi B a l o g h y  Im re, és Ná- 
dasi T  e r  s z t  y á n s z, k y Bér talán; Air 
Ügyész V a j d a  István. Fő-Biztos, M á r -  
to  n ffy  Dénes. Számvevő,.  N a g y An­
tal. Procurátoriának Elölülője Fő-Bírói 
ranggal, Inántsi E b e c z k y  Pál* Vár­
nagy Al-Szolga-Bírói ranggal, Izsipfal- 
vai K a b z á n y i  László. —  I) Báthy J á ­
rásban : Fő Sz. B író , T. Nyáregyházi 
N y  á r  y Antal;  Al-Sz. Bírák: S i n  ( h a  
Ágoston, és Székhelyi M a j l á t h  Lajos. 
Al-Adó.szedö, C z e c  ze  Elek. Esküdtek: 
Z  s a r nó c z .a y Jó ’sef, K a s z a  László , 
és G a 11 o v i t s Jó ’sef. Al-Bíztos, S z a ­
b ó  Jó’sef. -— II) Selmeczi Járásban: Fő  
Sz. Bíró , T . Pódhorai P o d h o r  s z k y 
Antal ; Al Sz. B írák : Podhorai P o  ti­
lt ó r s z k y  László , és ’S e m b é r y Im­
re . Al-Adószedö Garamszeghi ifj. Gé- 
c z y  Lajos. Esküdtek: P ' e t r o c z y  L a ­
jos , ’Se mb  e r  y~B o íd i  zs á r , Z a ffi- 
r y  István. A l-Bíztos, P e  t y k ó  Jó ’sef.—- 
III) Bozólti Járásban: Fö - Sz. Bíró T . 
Luka-Nényei L u k  a Sándor; AI-Sz. B í­
ró  B u ő ez Lajosr és B l a s k o v i cs Lász­
ló. Part.Perc. S z e g e s d y  Ádám.Esküd­
tek : P r u s z k a y  Jó ’sef, VI ad á r  Lász­
ló , és D u b r a v i t z k y  Jó’sef. A l-B íz ­
tos, G r a ez a János. —  IV) Ipolyi J á ­
rásban Fö-Sz. B író , T . Okolitsnai Oko-

l i t s á n y l  K ároly; A l-S z .B .S íú m m e r  
Ferentz, és K u b i n y i  Vilhelm. Part. 
Perc. II á n Ti tus. Esküdtek: E g r y  
György , Okolitsriai O k q 1 i t s a n y i Im­
re , és L  á b o d y Gábor.Al-Bíztos G y ü r- 
k y  Ambrus, -Urak.

S o L t r ó l ,  Mártz. 10-dikén. : Az a’ 
nagy szeren Esetlenség , melly a’ Duna 
mellett fekvő Helységeket ezen víznek 
példátlan kiáradása m iattérte ,m i reánk 
is nagy mértékben elkövetkezett.Mártz. 
20 dikán kezdett a’ Duna Jege nagy se1- 
bességgel lefelé tolakodni, ’s mivel még 
a’ jég akkor a’ Földvári Duna ágán ál­
lóit;  egész erővel felénk vette a’ víz fo­
lyását és éjféltájon a’ várost és ennek 
minden legelőit és Szállásait elöntötte. 
Rettenetes vala azt látni, miként omla­
doztak öszve a’ sok liázak ’s némellyelc- 
nek tsak a’ fedelei állottak ki a’ vízből. 
A’ városban ’s a1 töltéseken volt 10 hi­
dak mind oda vannak. Leírhatatlan a’ 
kár , a’ melly a’ lakosok házaik öszve- 
düíéseikés marháiknak és Vagyonaiknak 
elvesztése által vallottak!

Á’ périz folyamat Április’ 15-dikén; 1
közép árr:

A’Stálus’ 5p.GentesObligátzióji 1 0 2 4 /5
Az 1820-béli sorsosok, —------
Az 1821-béli hasonlók, 1 4 0 5 /8
B é ts városa 2 ,1 /2  p. Centes, Bankó Obli- 

gátzióji, 67 1 /2  (or. keltek, mind Conv. 
A’ Bank-A ktziák keltek 1361 for.ton, 

Conv. Pénzben.

Az Austriai Ts. K. Kormányszéknek egy Kerűlöirása adatott ki Apr. 2-di- 
kán , a’ felöl : hogy a’ Status adósságairól szólló Obligatiók részenként feímondat- 
,nak és kifizettetnek. Rövid értelme ennek így vagyon. „H ogy azon nyereségeket, 
mellyek a’ Státus Hitelének megerősödéséből származnak 3 és a’ tőkepénz-birto* 
kosoknak abbeli készségekből következnek, hogy ezek tökepénzeikéta’ Kormány­
széknek mérséklett kamatra általengedik; a’ Status javára és az Adózók könnyeb-
bítésekre használni lehessen, ő  Felségé azt méltóztatott k e g y e lm e se n  rendelni,



ho<*y azon Státus 'Obiigatiók', mellyekre 4 proCent kamatnál több interes já r , va­
lamint a’ LombardiVelentzei Renlés Cjövedelmes) hitelező levelek is , részenként
felmondassanak. a  '

„"Ennél f o g v a  az alább következő Tökepénzfik félmondatnak; úgy ,  hogy 
azok a’ jövő Nov. l-sö napján 1850 bán már készpénzei kezdetnek birtokosaiknak 
viszszáfizettetni, a1 későbben megnevezendő Hitel Kaszszáknál, és az naptól fog; 
va interessek nem is jár.“  ^

„Jóltévő tekintetekből aT, Statushitelezőire inézve azt méltóztatott 0  Felsége 
meghatározni, hogy a’ kik az itt megnevezett és felmondott Státus-Obligatioikat 
4 pro:Centes Obligatiokra áltál akarják változtatni, azokért 104 forintról szóllú 
Költsönleveleket nyernek, ha legfeljebb Jul. l-sö napjáig Obligatioikat megváltoz­
tatás végett beadják. Erre nézve későbben bővebb világosítás fog kiadalni.cc

A’ felmondott Kapitálisok Első Rendjének Lajstroma e z :

A’ iőkepónz
Summája.

F o rin t  C, P.

7,000,000

1,700,000

293,102

. 755,807

93,783
19,475'

117,833
20,000

Státus Adósságlevelek, mellyek 5 fór. Conv. Pénz kamattal
fizettetnek :

349-dik szám tól,befoglalva a’ 459-dik számig Nov. l-sö 1816 ra 
455  

901 
1004  
5751

—  4351 
— '4751 
1— 8554
—  9501

A’ Monté nevű Lombard-Velentzei intereses Obiigatiók,

3,417 —  Apr. 1. 1817 —
1,000 —  Nov.. 1. 1816 —
1,172 —  M árlz. 1. 1817 —

16,960 —  Dec. 1. 1816 —
4,750 —  Nov. 1 . 1 8 1 6  —
4,976 —  Mártz. 1. 1817 —
9,549 1—  Nov. 1. 1816 —

10,025 —  M á rlz .l. 1817 —

10,000,000

iiadcntk 10 ,000  fór. 
10,000 —

5 .000  —
5.000  —
1.000  —  

5 0 0 —  
500 —
10 0 'r-  
100 —

___________  ________ __________ ___ 0 _____j mellyek-
nek Lajstrom át a’ Mojlandi Kormányszék közönségessé fogja 
tenni. - ‘

A’ Sorsvonásos Státus Obiigatiók közzül az 5 proC eniesek,azt840- 
dik számtól befoglalva a’ 2428-ig.

A’ Karnioliában 1805 , 1 8 0 6 , 1809 és 1810-ben felvett 5 p.Centes 
költsönpénzek.

A’ Tirolisi 6 p.Centes költsönzések 1809-ben.
A’ Tirolisi 5 p.Centes költsönözéselt 1809.ben.
A’ Szaltzburgi 5 p.Centes Adósságlevelek.
A’ 6 p.Centes Passaui, Kamaráiig adósságok.
Summája a’ felmondott Kapitálisoknak. . r  ' ;

ggerkesztetS.és Kiadó M á r t  ó n  J  d/s e f ,  P rofessor. (U n tere B a ck er-S tra sseN ro  W - X

. : .. Kjomlat<Í! IS’cmcs Hajiul Antal, <.Oi>ore Bael««r-.Strasse Kro ?52.) ,


